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e DUET. ¢

-— ROMAN —
Capitolul V.

(Urmare.)

Hale unul dintre prietenii cei mai buni ai mire
lui, era indispus. Si pdrea artagos. Disposilia-i de-
primata, ploaia permanentd din capitala Engliterei si
nervositatea caracteristicd sitoatiei lui, pe Camilo era mai
sd-1 facd sa despereze. Spre norocul lor, Jac Selby
a pdtruns intoemai ca razele binefacétoare ale soare-
lui in odaia lor.. Mirele nostru, vézéndu-l vioiu, cu
fatéd surizitoare. — poate si pentru-ci ii reamintea
putin pe a Magdei, — dinti'odata s’a inveselit.

— Cum te simti, Crosse ? Ce faci, Hale ? Scusaii
pentru manierele mele de sat, necioplite, c& am intrat
asa la Parc’at fi un calugar, asa impresie
imi faci. :

— Zeu, sunt cam pe ganduri.

— Sampania aia miserabila, eftind, e pricina la
toate. De geaba, nu e pentru copii s& nu doarma
noaptea. Bea cu mine un whisky cu sodia. Nu-i
trebue ? Hale, scuturda-l o lecutd pe mosul, tu ai sa-{i
aprinzi paie in cap, dacd nu te presenti punctual cu
omul téu. E drept cd ieri seard am luat cam prea
mult mai mult decat ar fi trebuit, din ce a fost bun.

VOI.

N’ati putut dejuna? Nici eu n’am putut. Nu mi-a
trebuit altceva decat sodi.

— Cum se afla dincolo la hotel Langham? —
intreba Camilo iritat.
-— Oh, admirabil! Drept, cia pe Magda n'am vé-

Se pregiteste pentru parada.

— Nu gandesti, cd ar fi bine, si& mergem, si-i
vedenn,

— Doamne fereste! Cum sa gandesc asa ceva!
Ar fi contra bontonului. Ai grija, Hale nu-l lisa! Stai
baete mai pe incetul!

— Nu se cade, Crosse intr'adevér nu se cade!

zut-0.

zise Hale serios.
Ce prostie. Perd aici timpul fara de a faco

nimi¢, pe cand acolo poate as fi de ceva folos, ecel
puiin i-ag incuraja. Repede, trdsura e aicl.

~— Hoho, baete! Stai numai, dragul meu. Hale,
prinde-l numai si-l {ine bine!

Camilo s’a lasat pe un divan si mormai ceva,

condamnand obiceiurile conventionale.
—~— N'avem ce face, dragul meu. Asta e procedura

corecta.
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— Nu fi deprimat, Crosse impaca-te cu soarta. Si
vezi, cum o merge  totul strupd, numal si incepem | tind a miresei,

odatd. Am invitat si doi camerazi de ai mei, admi-
rabili baieti amandoi, ca doi balauri. Si vesi ce-o si
punem la cale numai sd treacd parada dela biserica.

Camilo cam moros si neluandu-si ochii de pe
aratatorul cesornicului asculta satira tinérului- sub
ocotenent si réspunsurils mai sericase ale paranimfului.
In sfirgit se scula, isi lud minusile si palaria.

— Zece si jumatate —- striga el. — Veniti. Nu

mai astept. Trebue si facem ceva. K timpul, sa mer-
gem Jla bisevici.

~~ La. rind, mar}, la biserica! — striga Jac. —
Dar stati! Si eu ‘am fost frate de mire. Visiteazi-l
din fir in pér. Grijeste, si fie toate in ordine. Inelul?
In ordine.  Banit preotului ?- Asemenea. Dar bani de
bacsis? Bine. La dreapta, mars! dar nu in pas
gimnastic.

Cat ce s'a pus in miscare, i-a venit gi lui Camilo
dispositia. Povestia vesel pe drum, intrecandu-se cu
sublocotonentill. ' '

— Ei, nu lam pus in picioare? - esclama Jac
triumfator — se vede, ca nu de geaba ne-am ostenit
in ultimele dous-zeci-si-patru. de ceasrui. "Ei aga imi
playce, — e lute ca piperul! asa nu capeti ori ¢i unde,
asa ceva trebue si s¢ nasci. E aprig, ca un balaur.
Ei, iacé suntem la biserica.

O bhiserica veche, scunda. Usa era deschisda. Au

intrat in interiorul intunecos, asezandu-se in buncgle.in-‘

nalte. Intocmai cum, cu un singur pas, ar fi ajunsdin
seclul al nous-spre-zecelea intr'al cinci-spre-zecelea.
Hale sa aplopldt de crisnic si il ceru Jnform(w/n
- Trei cununii ‘avem, — la care ali \enlt‘J ‘
- Crosse si Selbv e numele mirilor.
rochul nostru ¢ om grozav de punctuos si ar fi bine,
dacii vati ocupa locurile mai nainte

— K ceva incurciturd ? — mtreba Camilo pe
Hale, care venia ciitrd el '

— Nici vorba.

— Dar ce spunea crestinul ?

— Nimic. Ne-a confundat cu alteineva.

— Putem merge mai inainte ?

— Sigur.

Sgomotul pagilor résuna in biserica deseartd,

mergénd pani la altar. Camilo era ingrijorat si i
pipii inelul, si vadd, nu cwmva 1 lipseste.
5 funii, menit pentru preot incd il puse la loz mai
bun, sa-l poata gisi mai usor. ,

Nu peste mualt intra familia Selby, pe vsa prin-
cipalda a bisericei, Batranul Selby, inrosit, ccnducea
pe Magda de bra. Mireasa era palida, dar foarte dri-
guta, cu ochii plansi si cu espresiunea serioasa a fell

ior parochul grabia inaintea altarului.

“cu catarul) W

sfintd a
‘s’o cinstest,

, da aici le e numele. Punct | a 11 ore. Pa-

Biletnl de

poranca lui Dumnezeu nu ne va despiiri:

Dupa ea soricara mal tindérd si...
Nelly Sheridan, ambele in toalete
rosa, cu pélarii crep-rosa, cu pene albe de strut. Mi-
reasa avea rochia surda de voiaj, pe care o amintea in
scrisoarea lul Camilo.  Coloarea-i blandi se potrivea
foarte dragay la obrajorul ei serios si emotionat. Mai
indardt venia mama inca tot tinérd si elegantd a mi-
resei, a cirei forma frumoasi, umblet si tinuta gra-
fieasa saména foarte mult cu a Magdei. Cat ce au
aparut la intrare, pe Camilo nu l-au mai putut retinea
la moment a fost inaintea Magdel si ii stringea manuta
gratioasa. Ajuns la dreapta miresei, a venit cu ea
imaintea altarului, unde familia s'a asezat in dous gru-
puri, incunjurand pe fericita p#areche. Chiar in acel
moment cesornicul din turn a batut unsprezece ore
Pentru el asta
era lucru ‘ncinsemnat si- de toate “zilele. Camilo: si
Magda priviau uimiti, cat -de "cu/usurinté isi ia cartea
de rugiciuni si incepe la ceremonie. Lor totul li se
pirea atat de nou, atal de serios gi-atat de important
incat igi tachipuian ritul de ceva mistic, emotionitor;
i iaca acest mic om, care pe langd altele se lupta si
undste” pentru veeie aga de indiferent si
cll mameru de expert. Fiteste, ca Impamnd emotiunea
nuﬂta emolilne putea

framoasa prie

pe o mie de cununii la am, nu

si*jertfeascit pentru cale una.
Dupa cetirea rugaciunilor si esplicarilor introduc-

“tive, preotul se adresa cu. urmitoarele cétria Camilo!

, — Vrei sa lei de sotic pe aceastd fecioardi, ca
d‘upﬁ poruncile  Domnului impreuni s& traiti in taina
casitoriei ? Vrel si o lubesti, si o sprijinesti,
de-0 potriva la boald, ca si la sanatate,
si pardsind’ pentru ea pe orvi qin(_é-laltlu.l, site alipesti

-nimiai de eq, cat veti trai in cérdrile Domnului.

— Vreul — LS(Iama C(mnlo ~plin de -hotarire,

— % tie yrel si fii sotm acestui bmbat ca dupd
porancile Domnului impreund s traiti In taina sfinta
a cisitoriei! Vel sa-i te supm gl sti-l asculu vei, si-1’
ubesti, si-l cinstesti si sa-l pretnwsu si parasind pentru .
dinsul pe ori cine, si-l msoLestl si langd dinsul sd ré- - -
mai, cat veli trii in céririle Domnului. ” _

— Vreu! - réspunse Magda din adincul inimei.

— Cine maritda pe fecioara aceasta dupa acest
hirbat ? 4 L

~ Eu, Iohn Selby, —— tatal fetei.

Apoi au spus dupa preot fatalele cuvinte :

~~ [agaduiese, cd de azi volu fi cu tine, in bine si
i éu, in miserie si bogitie de-o potrivi, ca si,ne iubim,
cinstim si sprijinim unul pe altul _pand ce moartea dim.
Asa si-mi
ajute D-zeu! ; ,

—~~ Inelul! Inelul -- sopti Hale.

~ Inelul, tu uitucule! sopti tinérul sublocotenent,
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Camilo incepu a cduta ca un scos din minti s
se infelege in ultimul busunar gésiinelul. Dar bancnota
na gasit-o nicairi. Desi stia bine ed - a pus-o infrun
loc sigur. Unde putea fi? In sfirsit a gisit. Inelul si
bancnota le-a dat preotului. [nelul i l-a reinapoiat.
Apoi Magda si-a intins manusita alba, iar Camilo i-a
pus pe deget veriga de aur. :

— Cu acest inel te leg de mine, — zise Camilo,
— ¢i te ador cu tot trupul -—- f{aici s’a unpedecat -si
a mai adaus in sine, precum si cu intreg sufletul) —
si tot ce am pe pamint ifi dau tie.

Dup’aceea a urmat rugiciune si preotul a pus
mana unuia inir'a celuialalt, mana cea puternici bru-

netd si ecea frumoasa alba, pe a cérni degel stralucia
inelul.

-— Pe cei ce D-zeu i-a legat omul sa nu-i des-
lege mict odatd, — zise ypreotul. - Dupaceea Camilo
Crosse ¢i Magds Selby au declarat, ¢a din voie libera
pisesc la casatorie gi naintea lui D-zeun ¢ a celor de
fata isi jura credintd vecinica, pecetluindu-si juramin-
tul si prin schimbarea inelulni. iar preotul i-a declara
de barbat g solie.

Si cu aceasta s’a sfirsit! Erau legati, ca nimic
sd nu-i desparteascit pe acest pamint. Au ingenunchiat
unul langd altul, cadtd vreme preotul a spus cu graba
cati-va psalmi si rugéciuni. Dar Camilo nu mai avea

Vederea wnus orag turcesc.

grije de cele ce se petrec. Sorbia cu privirea figura
gratioasd, de fatd, ce ingenunchia alaturea de el. Cat
de dragufd era, cat de blandd si supusd. cat de buni,
cat de frumoasd, si a lui, a lui toatd si cu totul, to-
varasa credincioasi a vietii!

Ritul s'a sfirgit. Cei de fatd au incunjurat tinéra
pareche si i-au felicitat,

— Primeste felicitirile mele cele
Crosse! — zise Hale.

— DBravo Magda! Ai fost draguia.
tulit cu tine, ii striga Jac.

— Toate au mers struni.

— Poftiti scrieti-va aici numele — zise preotul.
— Vé multumese, totul e in ordine. V& doresc tot
binele si nu vreu si v& mai retin.

mai sincere,

Sunt indes-

Camilo ¢i Magda. cuprinsi de o simtire visionara
au esit din bisericd. Camilo filos si cu capul ridicat
Magda blanda si fricoasa. Birjele asteptan. Camilo
si-a ridicat nevasta in cea dintaiu, a séirit dupa ea si
au plecat.

Magda adese ori a fost cu Camilo, singuri in tri-
surd, dar acum odatd sd simiia confusi si fricoasa,
Cununia, cu impresiunile si povetele proprii ei, a in-
fricat-o si a mai intristat-o. Abia cuteza sa priveaseci
la barbatul séu. Dar Camilo inmediat a conturbat-o in
seriositatea ei.

— Mg rog, numele ? zise el.

~ A, Camilo!

— E permis sa-i1 aflu numele.
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— Ei, dar 1l stii. L

~~ Ei dar pentru aceea spune-mi-l.

— Magda.

— Si mai cum?

— Magda Crosse, — ah Camilo!

— Tu dragd si senmpa! Oh, cat de admirabil
sunit! Oh, Magda ce driguti e vieata! Cat de admi-
rabilt e ploaia. Nu e 'admirabila oire strada asta
plind de noroiu? Nu e admirabil totul si nu sunt eu
oare omul cel mai fericit pe acest pamint -- o, nespus
de fericit. Scumpa mea, da-mi mina. s'o simiesc intr'a
mea. Spune, dragh, doari nu esti speriati? Ori da?

~— Acum nu sunt. o

~— Ei dar ai fost?

— Adineaori, puiin, oh Camilo, nu t'o fi urit de
mine, asa-i ¢& nu? Mi s’ar sdrobi inima, daea i s'ar
uri de mine.

-— S& mi se ureascia de tine! Cerule indurator!
Ei, stii ce ‘am ficut, pand ce preotul a cetit binecu-
vintirile

— Stin, ce ai facut. Ai
sé faci.

— Ei, ce-am facut?

— Te-zi uitat la mine intruna.

— Cum tu ai vézut, cd m‘am uitat?

— Nu, dar am simtit.

— K drept, nu pot nega.

— Intr'adevér Gamilo?

— CGand te-am vézut ingenunchind langid mine
asa driaguia, asa de buna, asa de nevinovatd, atunci
am infeles numai cu adevérat, ¢i pentru intreaga vieata
esti a mea, si din adincul mimei mi-am dorit, cd mai
bine, decat si te ofensez vrlodata cu gandul, cu cuvin-
tul san cu fapta, mai hine s& mé prapadesc in aceastd
clipitd, inainte de ce le-as fi putut ofensa.

— Oh, Camilo, ce rugiciune grozavi.

— KEsita din inim&, n'am ce face. Oh, draga mea,
tu esti adevérat inger a lui D-zeu, trimis in vieata.
cea mai blandi, cea mail simtitoare & cea mal fru-
moasia ecreatura aici pe pamint. i daca va vrea D-zeu,
eu incd mé voiu Ingriji, si fii asa. i daca candva
m’ag ridica cu cuvintul sau ecu fapta in contra ta,
ada-mi aminte de acest moment. i eu ili promit, ea
mé voiu indrepta, s mé apropin mal mult de tine, ca
sda nu mé fac cu totul nevrednic de amorul nostru.
Astfel influintand unul asupra altwia, ne vom indrepta
i vom ecreste in intelepciune si tol, .ce va fi in noi
mai bun sinobil, se va incepe din ziua cununiel noastre.
Ei vezi, asta e opinia mea despre cununie si cu asta
si inchiem prima scrisoare, care nici ¢ii s'ar putea
altcum, cand n'ar fi permis si-{i sarati scumpa sotioara,
cand geamul triasurii e acoperit de picuri de ploaie, —
tu inger drag si scump, tu!

0

facut ce nu trebue

Dar m’am i rugat.

O palarie cu bord lat, cu pene de strut. nu e de
fel potrivita, cand cineva e pe drum, intr'o birja, cu
geamurile intunecate de ploaie, alaturi de birbitelul
atat de amorisat. Camilo a facut pe sotioara lui, si
inteleaga acest lueru si cand au ajuns insintea hote=
lului Langham, abia puteau si giseascd locul multelor

‘ace de palarie. Dupa déjun au plecat la gara Victoria, -

s& voiajeze in Brighton. Jac Selby si cel doi camerazi

" pururea veseli, cari ar fi asigurat tinerei p#rechi sine-

murirea, dacd nemurirea s’ar fi putut castiga cu cioc-
nirea continua si cu golirea panid in fund a piharelor,
s’au aprovisionat din vreme cu bonboane, cu o gramada
de pdpuci vechi si cu alte lucruri de svirlit, adoptate.
de obiceiu si superstitione. Dar la cererea Magdei,
spusi la ureche, de a pleca fard nici o sensatie. Camilo
cu o mutrd din cale afarad de serioasa, a adus pe cei
irei tineri iar in odaia de mancare, i-a incuiat pe din
afara si a dat cheia cu un Napoleon — d'or la chelner,
ca sd nu dee drumul la arestanl{i panid ce nu vor fi
plecat. $i astfel linistiti si seriosi au plecat pe primul
drum, — pe drumul, care e inceputul pe cararea vielii
si a chrui tinta ochiul nu o poate vedea.

Capitolul V1I.
Pacileala

S'a petrecut in Brighton, in spatioasa sufragerie.
a hotelului  Metropol. Magda si Camilo sedeau la
masa lor de langd fereastra, unde dejunau de obiceiu..
Inaintea lor pe fata de masa alba ca zapada era o
farfuric cu cotlett rosit, garnisit cu puré de cartofi.
Patin in departare, dar mai inmediat langa fereastri se.
intindea albastra mare, pe ale cidrei imbatitoare unde-
numal ici colea se ivea cate o barca. In zarea depar-
tata a orisontului, inchideau privirea nori albi, sclipi--
ciogi. Admirabili de draguta era privelistea aceasta.
fermecatoare din depértare. In acest moment mai mult
farmee avea pentru dinsii aceea ce era inmediat inain-.
tea ochilor lor. Tindra pareche gustase binisor din

dejun.
Magda., cu acomodarea proprie femeilor, — cu.

acest dar mostenit, care poate ci de aceea s’a desvol-
tat eu atata desavirsire, pentru-ci de cand e lumea,
femeia a fost necesitatd sa-si afle fericirea intr’o si--
tuatie, pe care nu ea si-a ales-o, — s’a orientat usor
gi cu multa dragidlasie in noul ei rol. In costumul ei
vindit sl cu palaria-i de matroz, cu rosata arsiteir de-
iert pe fatd, era adevératul chip al frumusetii de te-.
meie fevicitd si sanatoasid. Camilo insi era intrun
foarte potrivit costum de vislas, pentru-ci cum se ve-
dea de pe mani, cea mai mare parte a timpului o
petrecean pe apd. Conversatia, pécat, era in sfere cu
mult mai joase acum, d¢ cat cand i-am auzit mai
pe urmi,
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— Ah, nu mai pot de foame!

— Si eu, Camilo dragé.‘

— Bine, mai manancd un cotlet.

— Mul{umesc, draga.

— Si cartolfi.

—- Te rog putin. ,

—— Eu totdeauna credeam, cit in s&ptamanile de
_miere oamenii triiesc numai din dragoste.

— Ki vezi, nu-i scandal? Ce prozaici ne-am fa-
cut, Camilo dragi. »
— EKi, ce sia facem, asa e natura omeneasca !

Minte sinatoasd in trup. sdnatos. Ksti asa de gentila
si-mi dai crastavelii cu otet?

—- Ferjcit esti, Camilo draga®

— Mai mare si mai deplina fericire nu pot pot
sé-mi doresc. , ,

— Esti deplin signr, cit esti de tot- fericit ?

—— Mai sigur n’am_fost nici odatd.

— Asa mé¢ simt de feriéité, cand te aud vor-
bind asa. ;

— Dar tu, scumpa ?

— Oh, draga Camilo,
sburand pe nori de aur. Ei
te doare! ,

—— Oh, de fel nu mé& doare.

— Ei, lopata aia grea e causa.

eu traiesc ca intr'un vis,
dar mana ta! Stiu ca

«— Ki gi ¢& nu sunt obicinuit cu lopata. ~ In Wo-
king nu e, unde sd sé plimbe omul cu barca. Ei dar
ce admirabila a fost escursiunea noastra. Cat de dra-

gilasa a fost rentoarcerea la luna, pe acel drum ar-
ginliu, ce se resfala inaintea noastra in oglinda apei!
Jar noi numai singuri, singurei. Ceva incantator.

— Nu voiu uita nici odata!

—- De seard iar mergem.

— Ei, dar palma ta, numflata ?

— Nu-mi pasa de nimic. EKi,

$i probam sa prindem pesti.

— Oh, ce bine o fi!

— Dup’amiazi ne plimbam cu trasura, daca vei
avea placere. Ei, incd acest ultim cotlet sia-1 ma-
nane, draga.

— Mer¢i, eu nu mai pot.

— Nu? Ei, decalt sa rémanem de pagubia, mai
bine mi-l da mie! Zeu, Magda draga, as vrea sa-ii
spun ceva, dar serios. Dar dacd te uiti asa la mine,
apoi nu se poate. Zeu, fara gluma, trebue sa ai mai
multd grija inaintea chelnerilor.

— Pentru-ce draga?

— Ki, pentru-cd pan’acum toate au reusit de
minune. Nimenui nu-i trece prin minte si nici nu are
s&-1 treacad, numai sd avem putind griji. Chelnerul cel
gras e convins, cii suntem batrani. Numai cat ieri
seardi, la cinii, n’a trebuit mult, si nu ne tradezi.

ducem si undita cu

—.Nu spune, Cnmilo.

— Nu mé privi, cu ochi asa galesi de amore-
| satd, draga mea. Iti spun drept, ci tu n'ai fi fost
buna de conspirator. Ku inca am adevérat talent

“pentru lucruri d'astea, intocmai ea pentru ori-ce prostii.

Pentru aceea de nime sa nu-ii fie frica.
, — Ei, dar ce am spus? Imi pare, zeu, réu, dar
asa am avut grija. , , :

~— Ei, mai intaiu si intaiu, na trebue si_intrebi,
ca ce imi place mai bme piperul sau papmcd ? Apoi...

— Ce, mai ieste ceva?

— Ei ghetele. Al intrebat, ca 1(, am cnmparat in
Londra sau in Wokmo‘

— Oh, val de mme'

— Ei si pe urma .

- Doari, ’am wai spus ceva! Oh, Camilo draga!

— Apoi intr'una spui, ci ,al mew!* Acest cuvint
n'ar fi permis si-l i_piionnnti.' Totdeauna numai .al
nostru.© '

— Stiu. stiu, « fost cand am spus, ca apa siratu
mi-a ruinat, nu, ni-a ruinai palaria noastii.

— Nu asta. Asta a fost potrivita. Dar bagajul
nostru, hainele noastre si celelalte mai departe, — in-
telegi-me ?

— Ei, cum nu! Oh, cat sunt de nesocotitd. Asa

Oh, Camilo ce si facem?

— Cum sa stie? Nu sgtie nimie.  Sunt convis, ci
nu stie nimic. Se vede, ca inielege cam greu. Nu
l-am scapat din ochi. De altcum eu c¢n cateva obser-
vafit am dres totul.

— Cu ce ai amintit despre voiajul nostru din
Tirol ¥

— Da.

— Oh, Camilo, cum ai cutezat si éf)tli aga ceva?
Ei si pe urma ai amintit, ci cat de bine ne-am simiit
ginguri singurei in hotelul acela din Elvetia.

— Asta u fost adevérata inspiratie. Cu asta am
reusit, si-l inducem cu totul in eroare.

— Apoi ce n'ai mai vorbit despre cabinele in-
fundate ale vaporulul de pe oceanul atlantic. Mai n’am
rosit ascultandu-te.

— Ki dar, n’ai vézut, cum isi asculia amindoué
urechile? Mai numai nu se vedea.

~- Mi-ar placea. si stiu, ca oare el crezut-a?
Mi se pare cd fetele, si chelnerii ne urmirese cu un fel
de interesave. -

— Draga mea, de multe ori ai sad observi in
vieald, ci barbalii se vor arata cu un anumit interes
fatd de tine.

Magda suridea, dar nu era pe deplin convinsa.

— Poftesti cascaval, draga?

— Te rog nitel unt.

~— Chelner, ada putin unt si stilton. — Afla dragi,

dar chelnerul stie tot.
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cd noi stricim totul cu aceea, cd suntem prea drigi-

Jdasi unul-fata de altul Tnaintea aliora.-- Veteranii nu
au acest obiceiu. Eitin de prisos micile atentiuni, —
desi nu au dreptate.. Ei dar chiar eu asta dovedesc,
¢t sunt velerani. Dar noi chiar eu aceasta ne tradam.
Ei, vezi, eu nici nu m'am gandit la luerul
acesta, , - -

— Dar dacd vrei,
in clar cu situatia si si nu-si.facd ganduri, apoi ara-
ta-te grobiand fatda de mine.

-— Sau tu, Camilo, fatd de mine.

— Ei, n'ai sa te superi? :

— S4 mé bati si sA mé legi si n'as putea, —
ba chiar cand e vorba despre un lucru atat de mare.

— Ei vezi, nici en n'as putea si mé. supdr.-

— Niei nu are inteles. Totul .e numai. joc.

— Se intelege. Totul e gluma.,

-— Ei, atunci pentru ce nu vrei?

— Ei, dar tu pentru-ce nu vrei?

— Vine chebmeul indarit, inainte de a-ne putea
invoi. Uit'te. Am un ban in mani. Spie sau cap,
— cine perde, trebue si inceapid cu grobianititi
Bine? ...

— Bine.

— Si vedem ?

— Cap!

Chiar pentru aceea e spic.
— Ei, vai! :

— Vezi, c¢& tu trebue sa fii grobiani! Incepe
numai. E aici chelnerul. '

Chelnerul se apropia de ei, in méanid eu un clasic
stilton, verde-brunet. Plin de demnitate puse farfuria
pe masi. ’ -

— Admirabil e stiltonul acesta, — ohserva Camilo.

Magda cu incordare nebuni incerca si spuni ceva
grobianitate. ;

—— Nu infeleg, dragd cum il afli aga admirabil.
— a fost cea mai mare grobianitate, de care a fost
capabili.

N'a fost ceva vprea aspru, dar a avat un admi-
rabil efect asupra chelnerului, care 'a ficut la stanga
imprejur si a plecat in goand.

— Ei, vezi, aiofensat pe chelner, esclama Camilo.

— Ce crezi, Camilo draga, oare unde a plecat
in goand. o :

— A mers sd s& plangd la directorul, pentru
tratamentul téu.

— Doarid nu spui serios? i, spune, Camilo!
Oh, cel putin de n'as fi fost necrutitoare.
indarat. ,

— Nu face nimic. Se n’ai griji de mine ~— o
asigura Camilo.

O intreagd procesiune se apropia de ei, in frunte

|

ca chelnerul cel gros sa fle .

Vai, vine

chelnerul cel gros, care aducea o mare farfurie aco-

peritd; de. eas.. Dupa el venia al doilea, cu-doué far-

furii mici si pe urma al treilea, cu ceva prav gal-
bin pe o farfurie.

— Poftiti doamni, aici vé putem servi cu gor-
gonzola — incepu chelnerul cu raceala. .
camambert i gruyere, precum si parmezan foarte fin
razélit. Regretam foarte mult, ca stiltonul nu v’a con-
venit, doamna mea. ‘

Magda cu un chip de parere de rén a luat nitel
gorgonzals si era foarte genata. Camilo incepu si
ridi eu hohot. _ ‘

— Eu n'am zis sa fii grobiana cu cascavalul, ci
cu mine, — zise, dupa ispravirea procesiunei. o

— Fi, am spus si eu ce am putut, Camilo drag,
— eu tie {am contrazis.

—- Oh, intradevér scandaloasa purtare.

-— 31 am ofensat pe bietul chelner.

— Da, si nici n'are si {o ierte pand’ ce nu-i
lauzi stiltonul. ,

— 3i- mé tem, ¢d de acum inainte’ mal pufin
are sd ne tina de veterani. '

— Nu fi suparati, las numai pe mine, cd dreg eu.
I imposibil, ca suvenivile istorisite de mine sa nu-l fi

convins. Caci altfel asi abzice de. toata speranta.

Ce mnoroc pentru Camilo, ca n’a auzit dealogul
Un gingas sen-

dintre chelnerul cel gros si cameriera.
timent il facea sa simpatiseze ¢i repausul de o jumé-
tate de ora de dup’amiazi il intrebuintau, ca s& poves-
teascd pe tinera noastrdi pareche.

~ Driaguta pareche, asa-e lohn? — zise came-

riera, cu muatria de espert. —- Nici nu-mi aduc aminte

'si fi vBzut asa o pareche dela sezonul cununiilor din

anul trecut.

- Ku n'as putea zice, — adause chelnerul, eun

simt eritic. — Barbatul e ceva, tinér frumos si svelt
plin de curaj. i
—- Ei dar cu femeea ce ai?

.~ Ki, ecum iai, e chestie de gust, -— réspunse
chelnerul. —- Rie-mi imi plac cele mai pline ceva. KEi

manjerea ei  apoi e de tot nostimd. Sa fi vézut cum
4 sitrimbat nasul la dejun, cand a vézut stiltonul.

— A strimbat nasul? Cum se poate? Ei si mie
mi s’a parut asa de blanda si de placuta.

— Se poate. dar iti spun, ci e curioasi pare-

chiugd. Bine ci in fine sau legat de-olalta.

~~ Pentru ce?

~—  Pentru-cd se vede, ca si mai nainte erau im-
preuni. Am auzit din gura lor si mai n'am rosit au-
zindu<d, Grozav, iti pot spune, cd e grozav. :

~~ Nu spune flecuri de astea!
o~ J,
si-mi cred urechilor. Stim sigur, de altcum dovedeste

LT Indarat e -

daca ifi spun, Janett, nici eu n’am vrut
k v s

Sems
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si Times de azi, ca cununia le-a fost Mercuria trecula,
si ori erezi, ori nu, vorbian cum au calatorit impreuna
in strainatate.

— Nu spune, John! :

-— Ei, si spuneau cum an fost singuri singurel
intr’un hotel din Elvetia.: '

— Oh, cerule. induritor!

— Si pe un vapor! ,

— Ei, apoi sa mai creada omul, in vieata nu
mai cred la nime nimic!

*— Iti spur cit e nostimad pareche. Ki, dar am
si le dau sa inteleagd, ca stiu totul. De seard am sia
pun inaintea Domnulvi numérul de azi din ,Times.®

— Bine, asa le trebue! Ei-dar nu spune, ca ai auzit
din gura lor Iohn, n'asi fi crezut nici odata.
mai stie omul nici in ¢ine si se mai increada.

Magda si Camilo dupd cind conversan langd un
pahar de vin de Porto, cand se apropie chelnerul sile
zise incet: o : o

— Scusati dar ati vézut in Times?

— In Times? Ce?

Poftiti aici, am crezut, cit are si ve intereseze, si
pe cucoana, Domnul meu.

Le-a pus inainte foaia, aratand cu degetul la
cate-va sgire din coltnl stang de-asupra, $i apoi retra-
gandu-se d;iscrert.v Camilo privi spaviat la foaie.

Asa nu

— - Magda, rudele tale, totusi ne-au dat in gazeta.

— Cununia noastra ?

Iaca aici din cuvint in cuvint! Crosse-Selby. In
30 lanie in biserica St. Monica parintele John Tudwell
a cununat pe Camilo Crosse din Woking cu Magda
’Selby, fica mai mare a d-Jui Robert Selby, din St.-
Albans. '

— Oh, doamne, Magda! Ce sa facem ?

— Pentru-ce draga? Nu-i un nécaz asa de mare.

— Nu-i nécaz, dar vezi, e... grozav!

— Ei, mie nu-mi pasd si dacd stie lumea.

— Dar suvenirvile mele, Magda? Calatoria din
Tirol! Hotelul din Helvetia! Vaporal! Oh, doamne.
Chiar am nimerit.

Magda nu putea de ris,

Asa si irebue barbatele! Ei vezi, nici tu nu esti
mai bun conspirator decat mine. Ac:im numai una-ti ré-
mane de facut. Da un bacsiy la chelner spune-i drept
totul si sa nu-i mai umble gura de altd data. '

Astfel s’a sfirsit incercarea, care a facut-o inca
atatia aliii, si cari incd s’au piedlit. Invétati din pa-
tania altors, liubite cetitornie si mai iubita cetitoare,
pe cand va veni rmdual si la voi.

(Va urma.)

N N N

TRRRS NG e

+ Stefan V. Veltian.

De mult am cetit o notitd in ,Unirea* g ,Tri-
buna,® ci d-l Stefan V. Veltian a murit in urma unej
nENnorociri.

Cetitorii nostri 13i vor aduce aminte de colabora-
torul nostru, din a cdrui condeiu au cetit si in anul
acesta cateva drigute novele, dintre cari ,Din ale
lumesr valuri,* inceputd in ne. 7 a fost dovada despre
un adevérat talent tinér, in desvoltare. Cateva poesii
driigule incd am publicat, cari asemenea ne faceau si
speram mult dela tinérul, care asa de limpuriu a ple-
cat dintre noi. .

Un prieten bun al réposatului Veltian, d-1 fosif
Bogdan ne-a comunicat datele despre casul atat de
trist cu jubitul nostru colaborator, cum si cateva poesii
si schite ce cu cateva zile mai nainte le scrisese Veltian
st le pregatise sa le trimeatd ,Revistei® noastre.

lata scrisoarea d-lui’ Bogdan.

Sunt sigur, ¢d v'a ajuns la cunostingd tristul cas,
intimplat cu clericul absolut de anul II, Stefan oare-
edndva Veltian, din  comuna Vestem (langd Sibitu.)
Cea-ce s'u publicat pind acum in ziarele noaste ,Tri-

buna® si ,Unirea” despre moartea lui, a fost de un
cupring prea scurt, ba mulfi din celitorit. cari Uaw cu-
noscut, se wvor intreba, ¢ onre in ce imprejurdry s'au
intimplat  toate aceste! Eu ca un coleg gt bun amic
m'am interesal in causd gi prin 2 corespondente (mai
bine zis epistole) am rugat pe un respectiv domn din
wcelagi sat, care gtie despre loate, sd-mi scrie, cea-ce
stiec. In fine mi-a st réspuns. Cea-ce
comunic gi D-voastre.

~Joi la tdierca capului Stulur loan (11 Sept. n.)
8. Velfian si invétdtorul Dotean au egit la  preumblare
cdtrd cdmp. Fund eildurd se reintore pe la oarele 2 p.
m. si ambu intrdé la primarul, pe care-l afld durmind.
Vownd visitatorii, ca scularea primarului sd fie eu oare-
care ceremonie: Doican Uacopere ¢’un gtergar, iar Velfian ‘
Iudnd o carte in ind L3 prohodese,” la acesten sd
trezeste primarul. Dup’aceca visiteazd serparul prima-
rului, in care aflind bani. ¥ elfion ii ia, dup aceea iardgi
i restitue.  Veltian inhatd in glumd pe primar, cu care
era prieten bun st vrea din now sd-i iee banii. — Vede
intr'acea Velfian atirnat de pdrete un revolver, il ia gi-l

mi-a  seris Ve
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LGrijt el te Tmpuse!”
un mogneag de

indreaptd spre pri%ﬁw euw cuvintele:
Inecétdatorul Dotean i tatdl premarufur,
80 ani, il fac atent pe Velfian, sa
ril ed-i incdréat. Intracea se ridied de ]‘50 pat prima-
ril, §i zice in glumd : medo
in mdnd privegte intrénsa, dar wu obsercd (nimic,) ed-i
incdreati. O indreptd spre Velftan (carele slitea ne-
pisdtor intins eu revolverid asupra tui, din nefericire
sloboade pusea i Veltian pici jos.
la casa pdrinfeascd, cove era vis-o vis cu primarul. Iy
recapdtd. apoi constyinta . Veltian st
primaréd. nu-i:des sind, ni-am jueal.” In wrind ist perde
congtiinfa pentru tot-deauna st dupd o agonie de. 11y
oare se sfirseste accl tinér de mari-speranfe, care pren
talentul séuw duse pdnd cewm bune scmne prin getivite-
ten. sa. ,Odichneased in pace'

P.S
alatzua wuy matoarele ‘

Imem 12/ IA c()mum ]Ledzmma din Sthitu sectio-
ndndu-l o constatat, ed glontul a stidbdint pe sub intnd
sia Cesit pe la spatc mmzcmd n calea sa rarunchele
5stanq st splina (dupu ~cum mz s¢ scrie din Vestem.)

Poesia  ,Clipe a4 pumsat-o eu 2 zile inainte de
moarte. Celclalte le-amn aflat eu infre manuscrisele-i
rémase in Blaj, dintre. cari poesta: , Pocdii”
seris-o in pur, nefitnd purisatd. Touwle acestea le trimet
spre publicare Revister D-voastre, etei aceaste o g fost
dorinfa  regretatului mzw coleg.  Rogu-v7 de so poote
sd sé publice.

Date biografice: Nascut in Vestem lo 1881 din pd-
rinte agricultors. wtudza le Blaj pind pe clasa VI
Merse apoi lo Ndsdud pe cl. VIL gi VI, wunde depuse
st maturitatea, tor 2 ani i petrecu tn seminarul archi-
diecesan din Blaj.

Blaj 20/X 1502

ar se joaee cu revolve-

.,DO(W Ql ‘et am pl!b(‘fl

mirturiseste  ed :

C @i

Tosif Bogdan.

teclog an. L

Lasam acum sa urmeze urmitoarea schita, care
ni-a trimis-o d-! Bogdan cu alte cateva versuri.

Lacramioare.

— $5i de voin muri. ..
movmint flori de primavard.
primavara vietii m'am stins. ..

‘ — Doar nu esli de moarte scumpa ii réspundea
mama ei, cu o voce sfortatdi — convingatoare... asa
e. 5i ca nu e de moarte?!... ~ Tu ai si triesti
incd, esti tindra ... $i incerca s'o asigureze... in cre-

mamai, sa-mi sadesti pe
ca sit stie lumea, ea in

dinta... — dar era totul .o prefacere, ca si poatd
mangdia un suflet, ce se istoea §i stingea... incetul
cu incetul... $i mamei ei doud lacramhii alunecara pe
fata ... Dar nu zicea nimic, le stergea in ascuns, ca si

Mai mulfi Caw dns-

La_ ecle >cns*c n corespondente, oL Mt

mormint . ..

n‘o vada nimeni. — Esti tinérd draga mamei si, o si
te faci sanatoasa. ai 'sa fii fericita... ingand biata’
mama ... dibuind prin casi. Nlorboasa inchise ochii...

— Doamne — doamue — ddl sa’ mé scol . . Si i facu
semn sotulul séu sd sé aprople',if Mama ¢ ei isi tacu de lucru
prin celelalte odii... El se apropie... curios... leganandu-se
cum se clatina speranta ori cirui om, cand e in cumpana
unei nedumeriri. Ba ii lua capul intre manile-i slabite, il
privi lung lung lung... ca si ¢and omul ce pleaca departe
se uild la un scump juvaer, il sdruta... apasat, voind
pareca ‘intreg’ suﬂetul, inima in- treaga sa i-0 lase... sa

i-0 dee... prin o sarutare.

— Cunost-i lacramioarele ? . . .

-— Da, si ce voesti?!

—— Zici ca te cunosti — Kl facu cu capul da. —

—= Te rog daca m’ai iubit o clipa — in vieala,
ori pentru iubirea mea nesfirsita... sa-mi sadesti pe
mormintul meu — daca voiuv muri lacrimioare ... Kl

se Incercd din nou sa o
de moarte. —

-—— Ei, tu nu

cand voill fi rece,

mangade si s'o asigure ¢d nu
sti, il sopti ea — eu simiesc, si
sloin de ghiata vei vedea cu am
avut dreptate. — Cum as vrea sd mai traiesc, caeci
eram fericitda doar tu erai langa mine... dar nu-mi-e
dat, se vede...

Un sarut lung, ultimul sdrut, un soris trist... o
stringere de mana — o convulsiune. . .
mea celor dusi. ..

Vintul igi canta sélbatica sa doini... ce in li-
nistea noptii parea un tipet de om inchis de viu intr’un
ua tipet de om, ajuns la culmea desperirii.

Si de ce vreal toemai lacrimioare o intreba el...
ne mat puténdu-st stapani plansul .. .

st trecu in lu-

— Nu piange... Tu esti barbat, si lacrimile in
ochi de barbat... stau... nespus de r8u. .. sterge-ti
ochii... Te-am iubit... si acum te las... dar... dar
nu plange ... Asculta! Il restignira Judeii pe Isus ...
tu esti preof, ce-fi spun eu, dar Mama lui... era doar
mami i ea... ca toate mamele cand e vorba. .. plan-

gea .. vézéndu-si odorul sbuciumandu-se pe cruce. ..
s luptandu-se. eu moartea ... a plans destul... si la-
rimile KEi, — mé& intelegi! — Kl taen ... cafundat in
ganduri poate nici n’o auzea cum se cade, ce i spune...

Si lacrimile Ei. D-zeu n’a lisat sa-s& verse inzadar
si Je ingitd pamitul... ei lz-a prefacut in fori fru-
moase ... albe curate ca sufletul celei ce le-a vérsat...
§i cari cresc primiavara, cam pe cand l‘au... 'au...
alei nu mai putu vorbi. ..

Literimioare, ldcrimioare -- blande flori, soptea
el plangénd la mormintul ei ‘adesea, voi imbitati pe
trecétori cu mirosul vostru, p;: cand eu vé ud cu lacri-
mile mele. Voi aveli ceva din mirosul ceresc céci voi
nmpleti de aroame sufletul omului. ..

S. V. Veltian.
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In agonie.

Am visat- astazy de tine, ..
Te-am véznt ca sv pe Crist,
Pe Golgota langa cruce,
Sv priviar asa de trist!

Visure, wor, mai dati-mv pace,
Mergety; awci n’avety loc!

Ce mé 'nbdtati tot cu chipurs
Nu-s eu copila de joc! ’

Visurc! Visure! nu vé ducefr,
Nu mé lasati asa in foc!
Imi suntefi lumina nopin —
Noaptea ziler far’ noroc!

Visure dragi, vor visurt sfinte
Fara vor nici n'as tral!

Haideti ! Pictaty 1ara chipurt,
Dar — tu suflet nu toi!. ..

Olga Dorina Porutiu.

La mort.

Datini si credinfe poporale roméanesti.

— Din comitatul Hunedoara. —

E datind aproape generala la téranil roméni, ca
pe mort sa-1 jeleascd numai béarbahi, umbland cele din
taiu trei zile cu capul descoperit chiar si pe ulita.

Femeile isi arati mahnirea si si durerea ce le
mistue, cantandu-se (bocindu-se) dupa mort.

La Romanii, de cari ne ocupidm acum, Iinca
aflam, ci muierile si fetele mdri din minutele, in care
mortul si-a inchis ochii, pana cand gliile reci ii astrucé
remasitele pamintesti, se tot ,vaietd,” plang de se
zdrobesc si se cantd.

Cand sunid mai intaiu clopotul cel mic dela bi-
serici vestind moartea cutaruia, femeile mai cu inima citra
neamul lor mort, se apropie de teupul rece asezat pe
masa acoperila cu covoare, si aplecate cu capul spre
rcpausat se cania asa:

,Plitest’e! la hiringasi?
Sa tragd harangile

Sa résun’e?® d’ealurile*

S& audd niamurile

Si sa iasé 'n calea ta

Sé t'e ieie d'e mand

Sa t'e ducd 'n cale bunid.”

(Rozalia Marcu, femeie in virsta. Vetel).

Din minutunl, in care ,beteagul® a murit, casa sé
maturd intors, adeca dela titinile usii incepénd spre
fundul casii, iar gunoiul se adunad sub masa, pe care
e asezat mortul si se aruncii afari numai dupi-ce an
plecat cu el la groapi.

1t — ts (unglh
2 clopotari.

8 m* = ny (ung).
4

4% = gv inmuiat.

_ .Copirseul®  (coseiug) e tiacut de birdasul satului
din scanduri de brad giluite, fiard de a se mai festi
(colora); tot bardasul satului face st cruce dar din
lemn mai tare (fag ori goron). Crocile sunt la fel atat
in forma cat sl inscriptie (epitaf): doué scandurite de
brad impreuna capetii unghiurilor drepte, formate in
partea de sus a crucil, comune iar in stilpul alb, ce se im-
planid in pamint, ,se scobesc cu viseu,* — (instrument de
lemnarit), si se negresc cu fest’eald trainicd (durabila)
slovile acestea bisericest’i (civile):

,Pominest'e Doamne pe robu téu N. —— ndscut
la ... mort la..."

Arare ori crucea e un stilp simplu avind ca pa-
larie o scanduritd de brad.

Dupi-ce popa-a sfintit coparseul se pun la capul
mortului (in copirgeu) ,curatituri® d’e copirseu, peste iele
se asazd perna® in trei colturi, umplati fie cu iarba
fie cu curatituri d’e copirseu; dar cu pene d’e hoard’
nici odatd.®

Mortul e imbracat in hainile lui de sérbatoars
Capul mortului nu-i obiceiu sd se lase descoperit. Pe
picioare mortul are, ,toloboni® (ciorapi) gatiti din pinza
albd de casa. Singuri junii au cizme, iar tetele mari
papuci, (ghete) ori cizme, cavsa e ca atat junii, (flacai)
cat i fetele mari, ca morii, sunt imbracali in haine
de cununie. Nu-i lipseste asadara mirelui mort peana
de tirg,“ in ,clop® (pdlarie), nici miresei moarte cu-
nuna ei de .uspit® (nuntd). Nevestele si batranile au

5 aschii.
6 perina.
7 galiia.
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capul invélit cu ,poselatu®? alb dela cununie, ,luzii*
(pruncii mici) au pe cap pinzd alba de glolgm

Cand se aseazd mortul in copirseu e datind si
se pund sub el urmdatoarele lueruri: ,Sept’e beutd (pe-
tricele); o -sdgere parasita; o cloamba* de rug; fuior;
un dirab d’e t8st; o manid d’e tarile d’e grau d’e vari;
noud poame (prune uscate); ceaptanu (pieptinele) cu
care lor periat (pieptinat) si la barbati si brisul cu
care l'or ras. Subsuoara la mana hai d’ireapta sa vird
un ou d'e gaind” — Aceste lucruri se pun parte
pentru ca si nu se prea apropie ,Bata-l-crugea“® de
mort, parte din credinta, ca mortul si dincolo de mor-
mormint isi continud viata aceasta. ,Poamele si oul:
ca mortu(l) si nu meargit cu mana goald la nepotii si
neamurile lui din haia lanta lume (ceialalti lume).

Poporul crede, ca mortul are putere suprafireasci
de-a duce cu sine ,in groapa® si pe ceealal{i membri
al familiei. Ca incercarea lui-sd fle zadarnica, in casa
mortului pentru ,n'emocenie® (nemsug) se fac atatea
papusi simple, (un bit cu pinza alba la virf) cate nea-
muri vii are mortul si se asazi sub mort toate pe rind
anumindu-le: ,Asta-i pentru capu lai N., asta pentru
a lui X. ete.”

In narile, urechile si in gura mortului se vira fire
de tamaie.

Unii pun pe mort ,trei casiulii d’e mae“ zicénd
LJAtunsia si t'e poatd unfla d'iavolu ca s& t'e faca stri-
goi, cin o pute’a numéra grauntele d’e mac d'ila noaua
seasuri pundt la doausprezese noapt’ea.“

(George Datcil, om in etate. Vetel).

Tot pentru ca mortul s& nu se faca strigoiu unii
il impung la inimd.  Asupra acestul obiceiu vom mai
reveni, — (brodind’ 0).

Mortul se acopere in copirsen cu ,siélia“ pe care
ori o cumpérd gata din boltd, ori 0 fac acasa din giol-
giu ,burculind’o® c¢u foarfes'ile imprejur, fara sia se
mai coasid.”

Peste stlie, de asupra pieptulni mortului se pun
flori d’e grad’ina; iarna, verd'eati.

Peste zi, daca mortul e fata mare. ,soatele* ei
vin i se cantd dupd ea cam in forma urmatoare:

feti (iati) tu soro ziua buna
D’ela fir de tamaita

Dela fet'e d'in ulita

Drela fir d'e busuioc

D’ela fet'ele din joc...

Ian bagd ména prin spin’i
Sa t'e aperi d'e ves’ini

Si baga mana prin rugi

Sa t'e aperl d'e butus’i

(Carolina Sava. Vetel).

Fetele rczimate cu

dintre parinti se canta asa:
»Strugure bitut d’e brumi

capul de copirseul unuia

L carpd alba.

2 creangi.

3 diavolul.

4 prietine intime.

Réu-i Doamn’e fara muma
Strugure batut d’e peatrd®
Réu-i Doamn’e fara tata.“

. jalnicd cantarea fetelor la copirseul mamei

prin perderea careia se véd orfane de tot:
.90 nu st’ii tu maicad bin'e
Ca copiii hsi saras’i® ‘
N'imérui nu i-s dragi.
Copiii . fara parinti
La toatd lumea-s uriti.
Si fa maiea atata bin'e
D’e baga mana prin spin’i
Si mé& scoate dela strin’i (streini)
Si fa maica atita bin’e :
D’e baga mana prin foc
Si mé du cu tin’i la loc.”

(Iuna Lina Josan. Vetel.

Se¢rile de ,privegie*” sunt adevérate petreceri,
pline de glume, povesti si uspitare.?

In ziua ingropas’iuni (inmormintarii) cand mortal
sc scoald in ocol (curte) n’eamurile lui nu-l petrec in-
dati ,ca sa nu meargd si iele pe urma mortului (adeci
se tem de moarte).“ ¢i indatd dupd mort se inchid’e
usa pe ele, iar o muiere trozneste in use trin’tind o
oald d'e lut, care se sparge intocmai cum sc frinje si
viata mortului. Apoi grabn’ic se face o n’e rinduiala
in casi ,résturnand scaun’ile cu pis’ioarele la d’eal.”
(Semn de' doliu).

Numai dupé-ce mortul e agezat cum se cade in
ocol, se deschide usa n ed“mmlor cari 1ncun3ura mortul
Stand in pisioare.

Aci mama mortului ori a femelel dintre n’eamur
da de poman# unui om serac: o papusd, care e facuta
d’in un bit al’es, avand la capét un ,crifari® strins
b'ine cu carpd albd; apoi o gaind si un tuleud’e cucu-
ruz langd ea; Aceste trei lucruri se dau de odath asa.
ca intaiu le sérutd muerea care le cinstest’e, apoi l'e
int’inde saracului peste copirseul mortului, iar acesta
apucandu-l’e, incd 1'e sérutd odata.

Acest obiceiil interesant e legat de credinta po--
porului ci wortul in calea sa pe lumea ceealaltd are
se strabata un loc intunecos, cum ii noaptea. Drumul
se pierde fard veste, si n'ar sti se mai iese la lumind
de n'ar. avea cu el giina, ce s’a trecut peste copirseul
lui, care ii merge inainte tot ricdind si aratandu-i ca-
lea, pe care se apuce. Ca gaina se nu moari de foame,
mortul ii zmicura (sfarima) de pre tuel de -cucuruz.

Qare se nu fie aceasta credinta a Romanului
ceva mostenire din mitologia elind — romani (latini)-
care incd ne povesteste de ,o0 Intunecime tripla, care-
acoperea abisul Tartarului® si care oprea ori ce raza
de lumina ,din carul solarii al lui Heelios* sa pitrunda.
in el?®

Emil V. Degan.

5 ghiafi.

6 semnul grafic

7 priveghiu.
veselie langd mancare si beuturid.

Dict. mit. de G. Pop. Blaj, 1901 pag. 266.

.8’ se pronuntd ,,c* (i, e} ardelenesc..
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Unificarea limbei literare romane.

De M. Strajanu.

(Crmare.)

IT.

SAcolo unde astazi lipseste in limba un cuvint,
iar ideia trebue neapérat sa fie introdusd, vom primi
cuvintul intrebuintat in celelalte limbi romanice, mai
ales in cea francesd. (Nu vorbesc de terminii technici.)®

,O conditiune " a-si adauge aici, ca si nu schi-
mosim chiar si numele prodrii din autorii clasici dupa
cum le-au schimosit Francesii, si sa zicemn Horace,
Tite Lave, Awristot, cum zic §i serin mai toti
din Prancia, in loc de Horatiu, Titu Tiviu, Aristotele,
In aceasla si in mulie altele limbe italianad ar fi poate
mai bun model pentru. noi?; fiind mai asemenea in
forma celet romane.

,91 in privinta acestui principiu, credem cd ne
putem intelege mai toli seriitorii. El deschide poarta
cea mare  pentru neologismele, ce se introduc i tre-
buesc sa fie introduse in vechia limba romana. O
transformare asa de radicald a statului roman si in
genere a provinciilor locuite de Romani, precum s’a
intimplat dela 1848 incoace nu s'a putut face fara a
lasa urme adinci in- limb#. Sute de organisiarl noué,
mil de idei nou&, multime de cuvinte noué:-— alifel
nici nu se putea.

SNumai si nici
piului de mai sus:

,Intaiu, neologismele de introdus irebuesc luate

din limbile romanice, iar nu din hmbi care ne sunt
cu totul qtlem(, noué, precum ‘ar fi cea maghiara sau
germana.
»Al doilea, neolomsmele sunt numai atunci de
cand ne lipseste cuvintul in limba de pana
acum, lar ideia trebue meapdrat introdusa. Acest ne-
apdrat, cere oave-care cumpanive. Nu -lenea unui
traducétor din limbile stréinc de a.gisi, fie si prin mai
multe cuvinte, espresia congruenta in limba romana,
poate sa autorise. un neologism. Noi nu putem primi
,mésura in ochi“ (n. Awgenmgss) in locul :uésurei
dupii simpla vedre, nici ,salvagardarea® atatori oratori
(fr. sauvegarder) in locul‘scaparii neatinse-sau-a pis-
trarii in intregime.“ - .

Autoral Criticelor ta afard dela reO‘uld arafata
aici -terminologia scienlific Pentru “cd, pe eand li-
teratura si celeldlte arte :unt prodnctul geniului na-
tional, care sa deosebeste dela un popor la altul, sti-
inta este productul ratiunei, care e aceeasi pentru toli
oamenii; prin urmare aceiag cosmopolili trebue si fie
termenii technici ai notiunilor scientifice. Vom zice
dar ,etimologie,* ,gramatica,* ,filosofie® ,astronomie,®
.psichologie,* ,poosie® ,picturd,® ,musicd® penoru-c
asa si afla in toate limbile culte sl nu vom zica,
verbimint, limbdmint, stiemint ; sz‘Plamuu‘ suflemint, cum
incercasit a zice seoala punstd. Termmologla scien-
tifica o luam din limbile clasice vechi, din elina si
latina, de nnde o i-au toate natiunile.

Sab ne.-ul 1Vy d-1 Maiorescu
larg despre vorbele de origine slavoni,

acele doué mgr idir puse princi-

prjmlt,

pentru carl

cali vin | ‘syna

vorbeste mai pe-

n'avem in limba alte vorbe romanice, ca si le putem

inlocui.  Prin urmare inlocuirea lor cu neologisme ar
fi o greseala si este cu neputinti.® Desvoltand regula
privitoare 'la aceastd clasd de - cuvinte d-1 Maiorescu
_critiezi directiunea scoalei etimologiste, care voia sa
alunge din limba toate cuvintele de origine stréina si
si le inlocuiaseir. unii cu latine, al{ii cu italiene sau
franceze.  Asemenea combate purismual lui Aron Pum-
nul, si stabileste regula, care am incercat a o re-
in acest articol mat sus, reguld dupd care nu
trebue st inlaturam euvintele inldturate in limba, ori
de ce origine ar {i, cand n’avem alte cuvinte romanesti,
cu cari sa le inlocuim.

»Cuvint inraddcinat® — urmeazd autorul — este
acela, al cirui inteles face parte din intreaga v1eata
sufleteasca a poporului; si semnul acestei inradécinéari
este intrebuintarea cuvmtului in toate manifestatiunile
geniului unui popor: in rugiciune isvoritd din credinta
sa religioasa in proverbul esit din in{elepciunea sa lu-
measci, in povestea nascocita de fantasia sa, sl in
poesia inflorita din adinea sa miscare.”

-Cine, inlelegand odata aceasti cowmoard sufle-
teascd a poporulud, cuprinsi in cuvinte, s’ar mai putea
gandi la sunetul brut al unui cuvint si nu mai intain
la tot cuprinsul séu intelectual ?¢

Sunt doué-zeci de ani, de cand a scris d-1 Maio-
resci aceste regule, si sunt trei-zeci si trei de cand a
inceput critica in contra falsei directiuni de atunei a
literaturei si 4 culturei noastre nationale. La inceput
lupta a fost inversunatd; insd cu timpul oamenii ince-
purd a recuvoaste adevérul. ‘Mai ales generafiunile
tinere din toate provincille romane au imbratisat cu
caldura ideile nouei direclinni. Cu toate acestea sunt
inca, multe disarinonii menite a disparea; sunt multe
cuvinte ¢i forme cari deosebesc inca pand la un. grad
limba cérturarilor din Romania de a acelor din térile
vecine. i trebue si ne bucurdm, cand vedem ci
tocmai veteranii literaturci noastre sa ridicd din nou
in contra acestor .deosebiri, si. tocmai de acolo de
unde chiar la inceputul literaturei s'a auzit cel mai
pronuniat glas pentru unitatea limbei literare.

Lucrul este firesc, pentru-ca in Ardeal si in {€rile
vecine limba e mal espusit influintelor stréine, si acolo
teebue sa fie mai vie tendinta pentru pastrarea si uni-
tatea ei. K firese si e trebuintd, ca in prima linie
Asocialiunea romani pentru literatura si cultura popo-
rului roman sa lucreze pentru acest scop.

Cum si prin ce mijloace?

Aceastit Asociatiune, care face Academiei roméane
o concurentd demna de laudi prin activitatea sa pentru
cultura si unitatea culturala a poporului roman, a in-
trebuintat $i pand acum ¢ cele mai bune ml]loace )
pentru realisarea marelui séu scop, In care intra si
unificarea  limbei literare. Ka a intreprins o grea luc-
rare pentru vulgarisarea sciintei, Enciclopedia romana;
ingrijeste de respandirea literaturei prin edifiuni po-
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pulare, accesibile tuturor; premieazi colectiuni de li-
teratura poporand: s’a organisat in sectiuni peniru im-
pirtirea activitatii membrilor s&i dupi specialitati: a
infiintat si continud & infiinta bibliotece poporale st
ambulante ; are numdéroase despariaminte in toate -
nuturile, cari lucreazii pentru réspandirea ideilor si
lucrarilor Asociatiunii in massele poporului gi se ingri-
jesc de inmultirea mijloacelor pentru susiinerea si ma-
rirea acestei nobile si sacre institutiuni.

Sa urmeze pe aceasla cale, sd recomande tinere-
lor generatiuni studiul serios al literaturei i limbei

romane, asa cum se vorbeste si se scrie' de scriitorii
cei buni in Romania, pentru-ca aici s’a pastrat si s’a
desvoltat limba roméni in toatia bogatia si frumseta
ei; sil ingrijascd prin toate mijloacele de-o réspandire
cib se poate mai intinsa a operelor scrise de poetii si
prosatorii nostri, cari si intru cat meritd a servi ca
modele.

Pe cale oficiala. prin mésuri regulamentare, nu
cred ca ar {i bine nici cu putintii a se impune unifor-
mitatea, nici a limbei niei a ortografiei.

(Va urma.)

S EL e

Balada poporala.

La crijmuta Cidviii

Biau fis'iorii térii.. -

Tiat im biau si-m povestesc,
La Cidvuta locomesc’

Can fu Gioi! d’e citrd seara
Cu Cidvuta 'ncred’infara.
Sambata boala-o lovi
Dumin’eca si muri.

Cand fu Lun’i d’e catra seard
Cuscrii® dupd ea plecara,

Si strigara d’ila poarta

Sd iasa Cidva afara.

Tesi maica Cidviii.

Manis’i d-albe sufulcan (d)
Ocii negri ldcraman (d)

$i d’in gurda cuvintan (d):
Firea{ cuscri iertatori

S1 napoi intorcdtorl.

Ci Cidvuta-i moarti’n casi,
“Sus pe masi de matasa.
Cositura-i sta’'n fereasta,
Si-o crus’ifa mandrd’n mana‘
lo tot plang d’o séptimana.
Si strigard a doua oara

Sa iasd Cidva afari.

lesi taica Cidviii

Si d’'in gura asa grai:
Firea{i cuscri iertitori

Si napoi intorcatori.

1 Joi.
2 Nuntasii.

Ca Cidvuta-i moartd’n casa
Sus pe masa d’e mitasd
Cosutura-i sta’'n fereasta,
Si-o crus’iti mandrd’n mAana
lo tot plang d’'o séptimand.
Pint’enda calu-n potcoavi

Si sé uild peste poartd,
Vézurd cd Cidva-i moarta.
Mire-n casa si intra

Si d’in graiu asa griia:
Alei soacra draga me (a)
Cumpira giolj d’e doi boi
$Si n'e ’ngroapi p’amandoi,
Bi n'e ‘ngroapd langd drum,
Ca d’'in mine maic'o crest’e
Pilcin’ior mandru 'npupit
Cn lungi clengi® impodobit.
$i d’in Cidva maic’o creste
led’erda mandra inflorit.
Linga* palcin invirtita.

Cati drumari pe drum or trese
Lacrimile sa isi verse.
S'0 mirat tati lumea

S'e dragoste ii ahaia.
Dragoste tare curatd

IDVela un june g'o fata.

(Auzitd in Vulcez Com. Hunedoara.)
E. V. Degan.

9 erengi
1 pe langi.

Rﬂﬂ?ﬂ'ﬂ]l‘ respensanil: Dr,

i¢tgr Omisor.
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